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*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
**#*[]  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.

Pakeitimai Zzymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraStés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijgs su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama Sio teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. 18brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos naujg teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobtidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél Tarybos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pritariama tam, kad Eurojustas sudarytuy
Eurojusto ir Gruzijos bendradarbiavimo susitarima, projekto
(13483/2018 — C8-0484/2018 — 2018/0813(CNS))

(Konsultavimeosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Tarybos projekta (13483/2018),

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties, i§ dalies pakeistos Amsterdamo sutartimi,
39 straipsnio 1 dalj ir j Protokolo Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 9
straipsnj, pagal kuriuos Taryba konsultavosi su Parlamentu (C8-0484/2018),

atsizvelgdamas | 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimg 2002/187/TVR, ikuriantj
Eurojustg siekiant sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais!', ypa¢ j jo 26a straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 78c¢ straipsnj,

atsizvelgdamas i Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimg ir j
Teisés reikaly komiteto nuomong (A8-0065/2019),

pritaria Tarybos projektui;

ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti
Parlamento patvirtintg teksta;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

'OL L 63,2002 3 6, p. 1.
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AISKINAMOJI DALIS

Eurojusto ir Gruzijos bendradarbiavimo susitarimas sudarytas pagal panasiy susitarimy,
kuriuos Eurojustas sudaré¢ anksciau, pavyzdj (pavyzdziui, Eurojusto ir buvusiosios
Jugoslavijos Respublikos Makedonijos, Eurojusto ir JAV, Eurojusto ir Norvegijos, Eurojusto
ir Sveicarijos ir neseniai — Eurojusto ir Albanijos). Tokiy susitarimy tikslas — skatinti
bendradarbiavimg kovojant su sunkiais nusikaltimais, ypa¢ organizuotu nusikalstamumu ir
terorizmu. Juose, be kita ko, numatyti rySiy palaikymo pareigiinai, kontaktiniai punktai ir
informacijos mainai. Tokie bendradarbiavimo susitarimai grindZziami 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendimo 2002/187/TVR 26a straipsnio 2 dalimi, pagal kurig siekiant sustiprinti
kova su sunkiais nusikaltimais jsteigiamas Eurojustas.

Gruzijos organizuotos nusikalstamos grupés (ONG) vykdo veiklg ES valstybése narése (Zr.,
pavyzdziui, naujausius 2018 m. vykdytus bendrus Gruzijos, Graikijos ir Pranciizijos
veiksmus), o Gruzija yra Salis po konflikto, turinti daug ginkly, likusiy Salyje, kurioje yra
prekybos ginklais galimybiy (zr., pvz., JAV valstybés departamento 2018 m. ataskaitg dél
nusikalstamumo ir saugumo Gruzijoje). Europos Komisija savo ataskaitoje dél bevizio rezimo
sustabdymo mechanizmo (COM(2017)815) nurod¢, kad ,,vis dar praneSama apie tai, kad
Gruzija yra viena i$ ES nepriklausanciy Saliy, kuriy ONG ES jvykdo daugiausia sunkiy formy
ir organizuoty nusikaltimy. Gruzijos ONG yra labai mobilios, jos daugiausia vykdo
organizuotus turtinius nusikaltimus (ypa¢ organizuotus jsilauzimus, taip pat vagystes) ir ypac
aktyviai veikia Graikijoje, Ispanijoje, Italijoje, Prancizijoje ir Vokietijoje. Sios ONG kelia
grésme ES, nes jy veikla daznai laikoma smulkiais nusikaltimais, jos valdo vis daugiau
nusikalstamy rinky ir bendradarbiauja su ES nepriklausanciy Saliy ONG. Gruzija tebéra viena
1§ tranzito Saliy, per kurias 1 ES neteisétai gabenamos jvairios prekes, ypac narkotikai.
Gruzijoje vis dazniau plaunamos neteis€tos pajamos, kurias jvairios ONG jgijo ES ir uz ES
riby ir paaiskéjo, kad ji yra iSplauty nusikalstamu biidu jgyty pajamy tranzito Salis.* Taigi toks
susitarimas gali skatinti aktyvesn] bendradarbiavimg kovojant su organizuotu nusikalstamumu
ir yra naudingas Gruzijai ir ES valstybéms naréms, nes organizuotas nusikalstamumas yra
tarpvalstybiné problema. Toks susitarimas taip pat sveikintinas teisminio bendradarbiavimo
srityje atsizvelgiant j jau galiojantj 2017 m. Europolo ir Gruzijos susitarimg d¢l policijos
bendradarbiavimo.

Toks bendradarbiavimas taip pat padés Gruzijos valdzios institucijoms uZztikrinti, kad jos
nuolat vykdyty savo prievoles ir rimtg jsipareigojimg uzkirsti kelig organizuotam
nusikalstamumui ir su juo kovoti (pavyzdziui, 2017-2020 m. naujaja nacionaling kovos su
organizuotu nusikalstamumu strategija, nuo 2015 m. vykdomas policijos reformas, pastangas
stiprinti teismines institucijas remiantis Europos Tarybos ataskaitomis, 2017 m. susitarimg su
Europolu ir kt.). Komisija net teige, kad, kalbant apie vizy reZimo liberalizavimo kriterijus,
Gruzija turéty ,,pirmumo tvarka jgyvendinti su Europolu sudaryta bendradarbiavimo
susitarimg ir sudaryti bendradarbiavimo susitarimg su Eurojustu®.

Pagal dabartinj Eurojusto sprendima tokie Eurojusto ir tre¢iyjy Saliy bendradarbiavimo
susitarimai, kuriuose i§déstytos nuostatos dél asmens duomeny mainy, gali biiti sudaromi tik
tuomet, jei atitinkamam subjektui taikoma 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos konvencija
arba atlikus vertinima, kuriuo patvirtinama, kad tas subjektas uztikrina tinkamg duomeny
apsaugos lygj. Siuo poziiriu reikia pabrézti, kad Gruzija 2005 m. ratifikavo minétaja
konvencija ir 2014 m. — jos papildoma protokola. 2018 m. balandzio 19 d. Eurojusto jungtinis
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prieziliros organas pateiké teigiama nuomong¢ dél susitarimo nuostaty dél duomeny apsaugos.
Taciau jis nurodé, kad ,,susitarimo projekto 17 straipsnyje (duomeny saugumas) nenumatyta,
kad Salys turi perduoti informacijg apie asmens duomeny apsaugos pazeidimus. Todél
jungtinis prieziiiros organas rekomenduoja Eurojustui apsvarstyti §j aspekta reguliariy
konsultacijy su partneriais i§ Gruzijos metu, kaip numatyta susitarimo projekto 20 straipsnyje,
ypac atsizvelgiant j atitinkamas Policijos direktyvos nuostatas. Be to, jungtinis prieziiiros
organas ragina Eurojustg jtraukti tokig nuostatg j biisimus bendradarbiavimo susitarimus su
treCiosiomis Salimis ir valstybémis.* Pranes$¢ja pritaria tokiam pareiSkimui. Be to, naujajame
Reglamente (ES) Nr. 2018/1727 dél Eurojusto, kuris pakei€ia ir panaikina Tarybos sprendima
2002/187/JHA, numatyta galimybé sudaryti susitarimus su treciosiomis Salimis, pagal kuriuos
tokie susitarimai biity galimas asmens duomeny perdavimo pagrindas, jei laitkomasi bendryjy
operatyviniy asmens duomeny perdavimo trec¢iosioms Salims principy (§iuo poZzitiriu Zr.
reglamento 56 straipsnj).

Taigi, atsizvelgdama j visas iSdéstytas priezastis, praneséja pritaria Tarybos jgyvendinimo
sprendimo projektui dél Eurojusto ir Gruzijos bendradarbiavimo susitarimo projekto.
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TEISES REIKALY KOMITETO NUOMONE APIE TEISIN] PAGRINDA

Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto
pirmininkui

Claude Moraes

BRIUSELIS

Tema: LaiSko forma isdéstyta nuomoné dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo
pritariama tam, kad Eurojustas sudaryty Eurojusto ir Gruzijos
bendradarbiavimo susitarima, projekto (2018/0813(CNY))

Gerb. Pirmininke,

Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetas prasé Teisés reikaly komiteto, kuriam
turiu garbés pirmininkauti, pateikti nuomong dél sprendimo dél Eurojusto ir Gruzijos
bendradarbiavimo susitarimo (2018/0813 (CNS)) projekto. Nuomonés referente paskirta
Jo¢lle Bergeron. Atsizvelgdamas ] praneSimo priémimo Jisy komitete terminus, Teisés
reikaly komitetas nusprendé savo nuomong iSdéstyti laisko forma.

Siuo sprendimu patvirtinamas Eurojusto ir Gruzijos bendradarbiavimo susitarimas (toliau —
Susitarimas), kuriuo siekiama stiprinti teisminj bendradarbiavimg kovojant su sunkiais
organizuotais nusikaltimais ir korupcija. Susitarime pateikiamos nuostatos del keitimosi
asmens duomenimis. Eurojusto kolegija jam pritaré 2018 m. rugséjo 20 d.

Atsizvelgiant 1 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo, jsteigian¢io Eurojustg, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimu
2009/426/TVR, 26a straipsnio 2 dalj Taryba turi patvirtinti Eurojusto su tre¢iosiomis
valstybémis arba tarptautinémis organizacijoms sudaromus susitarimus. Reikia laikytis 26a
straipsnyje nustatyty salygy. Su Parlamentu turi biiti konsultuojamasi d¢l Sio patvirtinimo.

Teisés reikaly komitetas mano, kad Eurojusto ir Gruzijos operatyvinis bendradarbiavimas
biitinas kovojant su tarptautiniu nusikalstamumu ir stiprinant teisminj bendradarbiavima
Europoje. Teisés reikaly komitetas pritaria Siam susitarimui ir, koordinatoriams pagal rasyting
procediirg apsikeitus nuomonémis bei 2019 m. sausio 23 d. posédyje priémus nuomong', sitilo
be pakeitimy pritarti Tarybos jgyvendinimo sprendimui. Teisés komitetas ragina atsakinga

I Per galutinj balsavimg dalyvavo: Pavel Svoboda (pirmininkas), Lidia Joanna Geringer de Oedenberg
(pirmininko pavaduotoja), Jean-Marie Cavada (pirmininko pavaduotojas), Mady Delvaux (pirmininko
pavaduotoja), Max Andersson, Marie-Christine Boutonnet, Pascal Durand, Rosa Estaras Ferragut, Enrico
Gasbarra, Sajjad Karim, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Gilles Lebreton, Anténio Marinho e Pinto, Angelika
Niebler, Julia Reda, Evelyn Regner, Virginie Roziére, Jozsef Szajer, Axel Voss, Tiemo Woélken, Francis Zammit
Dimech, Tadeusz Zwiefka, Kosma Ztotowski, Luis de Grandes Pascual, Lola Sanchez Caldentey (Kostas
Chrysogonos pavaduojantis narys pagal Darbo tvarkos taisykliy 200 straipsnio 2 dalj).
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Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteta siiilyti patvirtinti Tarybos igyvendinimo
sprendimo, kuriuo pritariama tam, kad Eurojustas sudaryty Eurojusto ir Gruzijos
bendradarbiavimo susitarima, projekta.

Viliuosi, kad tai, bus naudingas indélis i Jiisy komiteto rengiama pranesima.

Pagarbiai,

Pavel Svoboda
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ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Eurojusto ir Gruzijos bendradarbiavimo susitarimo projektas
Nuorodos 13483/2018 — C8-0484/2018 —2018/0813(CNS)
Konsultacijos su EP data 15.11.2018
Atsakingas komitetas LIBE

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 28.11.2018
Nuomone teikiantys komitetai JURI

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 28.11.2018

Praneséjai Sylvia-Yvonne

Paskyrimo data Kaufmann

7.1.2019
Supaprastinta procediira - nutarimo data | 10.12.2018
Svarstymas komitete 24.1.2019 4.2.2019
Priémimo data 4.2.2019
Pateikimo data 6.2.2019
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